AKTIEAGARAVTAL

Parter

Ragunda kommun ("Kommunen”)
Destination Ragundadalen ("Destinationen”)
Ragunda Hembygdsférening ("Hembygdsféreningen”)
Stiftelsen Jamtli ("Jamtli”)

1. Bolaget och dess verksamhet

Parterna har férvarvat samtliga aktier i /nsatsen 2408 Aktiebolag under namnandring till
Varldsarv Ragundadalen Aktiebolag, 556962-1872 (nedan kallat Bolaget). Aktiekapitalet
uppgar till 100 000 kronor férdelat pa 1.000 aktier. Aktierna i bolaget skall 4gas av parterna

med den procentuella férdelning som framgar nedan.
Aktiedgaravtalet omfattar parternas samtliga nuvarande och framtida aktier i Bolaget.

Parterna skall lojalt verka fér Bolagets basta.

Bolagets verksamhet skall bedrivas enligt de riktlinjer som framgar av den hartill fogade
verksamhetsbeskrivningen, Bilaga 1, samt avtal om anvandandet av dgarnas sarskilda

kompetens, Bilaga 3.

Parterna &r ense om att aktierna i Bolaget skall, om annat inte féljer av detta avtal, vara

férdelade enligt féljande:

Part Aktier Roster
Kommunen 250 250
Destinationen 150 150
Hembygdsféreningen 50 50
Jamtli 550 550

SUMMA 1000 1 000




2. Bolagsordning
Bolagets bolagsordning skall ha det innehall som framgar av Bilaga 2.

Parterna &@r ense om att vid bristande éverensstammelse mellan innehallet i bolagsordningen

och detta aktieagaravtal, skall avtalets bestdmmelse ha féretrade dem emellan.

3. Bolagets lokalisering
Styrelsen skall ha sitt sate i Ragunda kommun.

4. Styrelse

Bolagets styrelse skall besta av fem (5) ledaméter och tre (3) suppleanter, savida inte annat
overenskommes mellan parterna. Kommunen och Jamtli skall vardera nominera tva (2) leda-
moter och en (1) suppleant. Destinationen skall nominera en (1) ledamot och
Hembygdsféreningen en (1) suppleant. Innan parterna beslutar vilka personer som skall
nomineras till styrelseledaméter och styrelsesuppleanter skall samrad dga rum. De salunda

nominerade ledaméterna och suppleanterna skall véljas av bolagsstdmman.
Suppleant far endast tjanstgéra i stéllet fér ledamot som utsetts av samma part.
Part skall pa bolagsstamma résta i enlighet med sina férpliktelser enligt detta avtal.

Bolagets verkstéllande direktor far inte vara ledamot av eller suppleant i styrelsen. Bolagets
verkstéllande direktér eller motsvarande befattningshavare skall vara féredragande i styr-

elsen.

Styrelsen skall sammantrada pa kallelse av ordféranden. | anslutning till det forsta styrelse-
sammantradet efter arsstimma skall faststéllas datum, tidpunkt och plats for alla ordinarie

styrelsesammantraden under tiden fram till nasta arsstimma.

Dokumentation och bakgrundsmaterial skall dar sa ar mgjligt tillhandahallas styrelse-

ledaméterna i god tid fore styrelseméte.




5. Bolagsstimma
Bolagsstdmma skall avhallas da sa erfordras enligt lag eller enligt Bolagets bolagsordning.

Sammantrade med personlig ndrvaro behévs dock endast om part sa begér.

6. Ordférande i styrelse och pa stamma
Styrelsens ordférande utses bland de ledaméter som nominerats av kommunen. Kommunen

skall utse ordférande pa bolagsstdmma. Innan val dger rum skall dock samrad dga rum

mellan parterna.

7. Insyn i bolagets verksamhet
Part skall delge 6vriga parter pa styrelsesammantrade eller eljest all information om Bolaget

som part har tillgang till.

Part ager nar som helst fa del av och kopiera alla handlingar rérande Bolaget som innehas
av Bolaget eller part. Denna réatt far utdvas av styrelsemedlem, styrelsesuppleant eller annan

person utsedd av part.

8. Kvalificerad majoritet vid vissa beslut
For giltigt beslut i styrelsen eller pa bolagsstdmma i féljande fragor skall - oavsett vad aktie-
bolagslagen eller bolagsordningen stadgar - beslutet ha bitratts av innehavare av minst 70

procent av samtliga réster i styrelsen eller pa bolagsstamma.

a) Andring av bolagsordningen.
b) Andring av Bolagets aktiekapital samt utgivning av konvertibla skuldebrev och
skuldebrev férenade med optionsratt vid nyteckning.

c) Vinstutdelning.

d) Beslut om att Bolaget skall trada i likvidation i annat fall &n da sa skall ske enligt lag.
e) Beslut rérande férdndring av inriktningen av Bolagets verksamhet.
f) Investering av Bolaget i fastigheter, byggnader, maskiner och/eller inventarier till ett

sammanlagt investeringsbelopp éverstigande TVA (2) prisbasbelopp enligt lagen om

allman férsakring eller annan motsvarande lagstiftning.




g) Bolagets upptagande av lan eller annan kredit till belopp som tillsammans med
bolagets tidigare skulder éverstiger ett belopp motsvarande TVA (2) prisbasbelopp
enligt lagen om aliman férsakring eller annan motsvarande lagstiftning.

h) Bolagets stallande av sakerhet dar vardet av sdkerheten tillsammans med redan
utestaende sakerheter éverstiger TVA (2) prisbasbelopp enligt lagen om aliman
férsakring eller annan motsvarande lagstiftning.

i) Vasentlig organisatorisk férandring.

i) Avtal om dverlatelse av fast egendom, rérelse eller rérelsegren, om avtalet i vasentlig
man paverkar Bolagets verksamhet.

k) Bildande eller nedlaggning av dotterforetag.

) Avtal mellan part och Bolaget.

m) Avtal eller foréndring av avtal med tredje man, om avtalet i vasentlig man paverkar
Bolagets verksamhet.

n) Faststdllande och férdelning av styrelsearvoden.

0) Upptagande av ny aktiedgare, som bitrader detta avtal.

Vad som galler for beslut i Bolaget - i styrelsen eller pa bolagsstdmma - skall jamval gélla i

bolag, som &r helagt av Bolaget.

9. Verkstallande direktor
Parterna skall tillse att styrelsen utser verkstallande direktor eller motsvarande befattnings-
havare. Verkstallande direktor ar utvecklingschef for Déda fallet varldsarv och i 6vrigt efter

avtal med Stiftelsen Jamtli en utvecklingsresurs i kulturarvssammanhang i Ragunda

kommun.

Jamtli forestar rekryteringen och idmnar rekommendation till bolagets styrelse. Innan sadan

befattningshavare utses skall samrad ske mellan parterna.

10. Revisor
Revisor jamte eventuell revisorssuppleant utses pa det satt aktiebolagslagen féreskriver.




11. Firmateckning
Firman tecknas, férutom av styrelsen, av tva styrelseledaméter i férening samt av styrelse-

ledamot i férening med verkstallande direktéren. For i6pande drift delegerar styrelsen teck-

ningsréatt till verkstallande direktéren.

12. Finansiering
| verksamhetsplanen (bilaga 1) beskrivs hur Bolagets verksamhet finansieras.

13. Konkurrens
Parterna férbinder sig att inte bedriva eller pa annat sétt framja eller stodja verksamhet som

enligt parternas gemensamma 6verenskommelse skall bedrivas av Bolaget.

Ovanstaende konkurrensférbud galler fér part sa lange part ar aktiedgare i Bolaget. Om part

blir ensam innehavare av alla aktier i Bolaget skall dock konkurrensférbudet upphéra fér

denne.

14. Overlatelse av avtalet
Parts rattigheter och/eller skyldigheter enligt detta avtal far inte Gverlatas eller pantsattas

utan samtidig overlatelse av de aktier som omfattas av avtalet och utan 6vriga parters

skriftliga godkannande.

15. Qverlatelse av aktier

Parterna har inte ratt att till annan part eller tredje man 6verlata sina aktier i Bolaget fore
2017-12-31. Darefter har part ratt att 6verlata sina aktier med iakttagande av de inskrank-
ningar i aktiers éverlatbarhet som aterfinns i bolagets bolagsordning. Overlatande part skall

tillse att férvarvaren tilitrader detta avtal som part i 6verlatande parts stélle.
Part &ger inte ratt att pantsatta sina aktier i Bolaget.

16. Inlésen av aktier vid parts kontraktsbrott och obestand

Bryter part mot bestdmmelse i detta avtal eller dess bilagor och ar avtalsbrottet av vasentlig
betydelse samt vidtas inte rattelse inom TRETTIO (30) dagar efter det att parten skriftligen
uppmanats om rattelse, har évriga parter ratt att i forhallande till tidigare aktieinnehav l6sa in

den felande partens aktier.




Skulle endast nagon eller nagra av parterna 6nska utnyttja sin I6senratt har denne eller
dessa réatt men inte skyldighet att I6sa samtliga den felande partens aktier i férhallande till
tidigare aktieinnehav. Inlésen enligt denna bestammelse utesluter dock inte andra paféljder i

anledning av kontraktsbrottet.

Inlésen skall ske genom att férférdelad part inom tva manader fran det kontraktsbrottet
begicks (I6senfristen) skriftligen begar inlésen. Dagen efter utgangen av I6senfristen skall
felande part till part som begart inlésen éverlamna berérda aktier vederbdérligen transporte-
rade in blanco, varvid dganderatten till aktierna évergar. Lésenbeloppet faststélls enligt vad
som anges i punkt 18, dock med en reduktion av FEMTIO (50) procent av det salunda fast-
stallda beloppet sasom kompensation till iniésande part fér den skada denne asamkats till
folid av kontraktsbrottet. Den forfordelade parten har dock dartill alltid ratt att istallet for ned-
sattning av kdpeskillingen begara skadestand motsvarande den verkliga skadan. Lésenbe-

loppet skall betalas inom en manad fran det att I6sen pakallats enligt ovan.

Om part forsatts i konkurs, inleder ackordsférhandling, stéller in betalningarna eller eljest
maste anses ha kommit pa obestand, ager 6vriga parter inlésa den férstndmndes aktier i
enlighet med de [6senregler som galler vid parts kontraktsbrott. Losenbeloppet skall fast-

sallas enligt punkt 18, dock utan reduktion fér liden skada.

17. Varderingmm

Aktierna i Bolaget skall arligen i juni manad av Bolagets revisor aséttas ett varde som skall
galla intill dess nytt varde pa aktierna asatts nastféljande ar. Vardet pa aktierna skall fast-
stallas utifran bolagets bokférda substansvarde, varvid obeskattat kapital upptas med beakt-

ande av latent skatt. Icke bokférda tillgangar skall inte asattas nagot sarskilt varde.

Lésenbelopp skall erldggas enligt vad som anges i detta avtal. Vid dréjsmal med betalning

utgar dréjsmalsranta enligt rantelagen.

18. Avtalets upphérande
Detta avtal géller i FEM (5) ar fran dess undertecknande och férldngs automatiskt med TRE

(3) ar at gangen om part inte sdger upp avtalet senast ETT (1) ar fére avtalstidens utgang.
Vid uppségning skall alltid I6senreglerna i detta avtal tillampas. En uppséagning skall alitid

atféljas av en begdran om tillampning av dessa regler.




19. Meddelanden
Uppségning eller andra meddelanden skall ske genom bud, rekommenderat brev, telefax

eller e-post till parternas adresser.

Meddelandet skall anses ha kommit mottagaren tillhanda

a) om avlamnat med bud: vid 6verlamnandet;

b) om avsant med rekommenderat brev: tva dagar efter aviamnande fér postbefordran;
c) om avsant med telefax: vid avsdndandet om mottagande behdérigen bekraftats;

d) om avsant med e-post: vid avsdndandet om mottagande behérigen bekraftats.

20. Rubriker

Indelningen av avtalet i olika avsnitt och aséattande av rubriker skall inte paverka avtalets

tolkning.

21. Andringar
Andringar av och tillagg till detta avtal skall fér att vara bindande vara skriftligen avfattade

och undertecknade av parterna.

22. Fullstédndig reglering
Avtalet med dess bilagor utgér parternas fullstandiga reglering av alla fragor som avtalet

berdr. Alla skriftliga eller muntliga ataganden och utfastelser som féregatt avtalet ersatts av

innehallet i detta avtal med bilagor.

23. Bestaimmelses ogiltighet
Skulle nagon bestammelse i avtalet eller del darav befinnas ogiltig, skall detta inte innebéra
att avtalet i dess helhet ar ogiltigt utan da skall, i den man ogiltigheten vasentligen paverkar

parts utbyte av eller prestation enligt avtalet, skalig jamkning i avtalet ske.

24, Tillamplig lag
Pa detta avtal skall svensk lag tillampas.

25. Tvist
Tvist i anledning av detta avtal skall slutligt avgéras av allman domstol.




26. Avslutning
Detta avtal har upprattats i tre originalexemplar, av vilka parterna tagit var sitt.

Hammerstrand g/? 2014
Ostersund g/f 2014
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Bilaga 1

OVERGRIPANDE VERKSAMHETSBESKRIVNING FOR
RAGUNDADALEN VARLDSARYV AB

Vision

Ddda fallet blir utpekad som europeiskt kulturarv senast 2017 och varldsarv senast 2024.
Under samma period utvecklas Ddda fallet med omnejd till ett beséksmal med aktiviteter fér
vuxna och barn och med manga aktérer pa lokal, regional, nationell och internationell niva.

Programférklaring
Ragundadalen vérldsarv AB leder och samordnar processen med varldsarvsnominering och

aktiviteter som leder till satsningar och 6kat sysselsattning.

Samarbeten
Ragundadalen véarldsarv AB ar sjalva ett samarbete mellan sina dgare, men ar dessutom
den naturliga samarbetspartner fér offentliga och privata satsningar med utgangspunkt i

Déda fallet.

Resurser _
Bolaget ar ett utvecklingsbolag vars ekonomiska grund primart bestar av grundbidrag fran

agare samt tillfalliga projektbidrag.

Sekondart kommer bolaget att skapa ekonomiskt underlag fér sin verksamhet genom
inkomst fran rattighetsférvaltning i samband med utvecklade produkter.

Plan fér bolagets etableringsperiod 2014-2017
Under etableringsperioden férvantas féljande huvudinsatser:

1. Nomineringsarbetet fér europeiskt kulturarv och véarldsarv séatts igang med europeiskt
erkannande som férsta delmal

2. Aktiviteter for férankring av nomineringsarbetet pa regional och nationell niva
utvecklas till en niva dar det skapas fasta traditioner och pa europeiskt och
internationell niva experimenteras med olika initiativ

3. Det attraheras investeringar och satsningar av kulturell och kommersiell karakter och
det strévas efter att en del av dessa har varaktig karakter.

140109
Henrik Zipsane
Landsantikvarie






Bilaga 2

BOLAGSORDNING FOR RAGUNDADALEN VARLDSARV AKTIEBOLAG

Organisationsnummer 556962-1872

§ 1

§2

§3

§4

§5

§6

§7

§8

Firma
Bolagets firma ar Ragundadalen véridsarv Aktiebolag.

Styrelsens séte
Styrelsen har sitt sdte i Ragunda kommun, Jamtlands lan.

Verksamheten
Féremalet for bolagets verksamhet ar nomineringsarbete infér varldsarvsandkan,
destinationsutveckling samt annan evenemangsverksamhet samt darmed férenlig

verksamhet och vis kommunantikvarisk radgivning.

Aktiekapitalet
Bolagets aktiekapital skall utgéra lagst 100 000 kr och hégst 400 000 kr.

Antal aktier
Antalet aktier skall vara lagst 1 000 och hogst 4 000 stycken.

Styrelse
Styrelsen skall besta av lagst fem och hégst sju ledaméter med lagst tre och hégst

fem suppleanter. Ledaméterna och suppleanterna valjs arligen pa ordinarie bolags-
stdmma (arsstdmma) fér tiden intill slutet av nasta ordinarie bolagsstamma.

Revisor
Fér granskning av bolagets arsredovisning och rakenskaper samt styrelsens och
verkstéllande direktérens férvaltning utses av bolagsstdmman en revisor. For revisorn

far en revisorssuppleant utses.

Bolagsstdmma
Ordinarie bolagsstamma (arsstdmma) skall hallas inom sex manader efter utgangen

av varje rakenskapsar.

Pa ordinarie bolagsstdmma skall féljande drenden férekomma.

Val av ordférande.

Upprattande och godkannande av rdstlangd.

Val av en eller tva justerare.

Prévning av om stdmman blivit behérigen sammankallad.
Godkannande av dagordning.

Framlaggande av arsredovisning och revisionsberéattelse.

QA ODN -~
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§9

§ 10

7. Beslut om
a) faststélleise av resultatrakning och balansrakning,
b) dispositioner betraffande bolagets vinst eller forlust enligt den faststéallda
balansrakningen
¢) avsattning till verksamhetsutveckling
d) ansvarsfrihet at styrelseledamoéterna och verkstallande direktoren.

8. Faststéllande av arvode at styrelsen och revisorn.

9 Val av styrelseledaméter och styrelsesuppleanter samt, i férekommande fall,
revisor och revisorssuppleant.

10. Faststallande av eventuella dgardirektiv.

11. Annat drende som ankommer pa stdmman enligt aktiebolagslagen eller
bolagsordningen.

Kallelse till bolagsstamma skall ske genom brev med posten eller mejl om sa
Overenskommit mellan &garna. Kallelse till ordinarie bolagsstdmma skall utfardas
tidigast sex veckor och senast tva veckor fére bolagsstamman.

Rakenskapsar
Bolagets rakenskapsar ar kalenderar.

Hembud m m

Har aktie 6vergatt till annan, pa annat satt an genom kop, byte och gava, skall aktien
genom skriftlig anmalan hos bolagets styrelse genast hembjudas aktiedgarna till
inldsen. Atkomsten av aktien skall darvid styrkas samt, dar aganderatten évergatt
genom kép, uppgift lAmnas om kdpeskillingen.

Nar anmalan gjorts om akties évergang, skall styrelsen genast skriftigen meddela
detta till varje I6sningsberattigad, vars postadress ar inford i aktieboken eller eljest
kand foér bolaget, med anmodan till den, som 6nskar begagna sig av lésningsratten,
att skriftligen framstélla l6sningsansprak hos bolaget inom tva manader, raknat fran
anmalan hos styrelsen om aktiens évergang. Om inte inom tva manader nagon
framstalit (6sningsansprak eller I6sen inte erlaggs inom féreskriven tid, 4ger den som
har gjort hembudet, ratt att bli registrerad for aktien.

Anmaler sig fler an en l6sningsberattigade, skall samtliga aktier sa langt det ar mojligt
férdelas mellan de I6sningsberattigade i forhallande till deras tidigare innehav av
aktier i bolaget. Aterstaende aktier férdelas, genom lottning av bolagets styrelse eller,
om nagon lésningsberattigad begar det, av notarius publicus. Ett erbjudande om
hembud skall inte kunna utnyttjas fér ett mindre antal aktier &n erbjudandet omfattar.

Har en aktie som &r underkastad I6sningsratt 6verlatits mot vederlag, skall
[6senbeloppet motsvara vederlaget, om inte sarskilda skal féranleder annat.

Vid fang utan éverenskommet pris skall I6senbeloppet bestammas sa at motsvarar
det pris som kan paraknas vid férsaljning under normala férhallanden. Losenbeloppet
skall erlaggas kontant inom en manad fran den tidpunkt, da I6senbeloppet blev
bestamt genom &verenskommelse mellan parterna eller genom dom.

Under hembudstiden far varken éverlatare eller férvarvare utdva rostratten eller
dérmed sammanhangande rattigheter.

Kommer férvarvaren och den som begért att fa I6sa in aktierna inte 6verens i fraga
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om inlésen, far den som har begéart inlésen vacka talan vid allman domstol senast tva
manader fran den dag I6sningsanspraket framstélldes hos bolaget.

En tvist om I6sningsratt av aktie och om I6senbeloppets storlek, prévas av allmén
domstol. En sadan talan maste ha vackts inom hogst tva manader fran det att
|6sningsanspraket framstélits hos bolaget.

§ 11 Samtycke

Den som avser att genom, kop, byte eller gava 6verlata aktie i bolaget skall fére
6verlatelsen hos bolagets styrelse anstka om samtycke till Gverlatelsen av styrelsen.

Av ansokan skall framga vem den tilltdnkte férvarvaren ar. Om &verlataren vill att
bolaget skall anvisa nagon annan férvarvare om samtycke vagras skall detta anges i
ansoOkan, varvid éverlataren samtidigt har att ange samtliga villkor for dverlatelsen.

Styrelsen skall kunna vagra samtycke for ett mindre antal aktier an ansékan om
samtycke omfattar.

Styrelsen skall meddela beslut i fragor om samtycke senast inom tre manader fran
det behdrig ansékan om samtycke mottagits av bolagets styrelse.

Om samtycke vagras och styrelsen &r skyldig anvisa annan férvarvare skall for
6verlatelsen galla de villkor som dverlataren angett i sin ansékan om samtycke. Vid
fang utan 6verenskommet pris skall kopeskillingen bestdmmas sa att det motsvarar
det pris, som kan paraknas vid férsaljning under normala férhallanden. Salunda
anvisad forvarvare skall erldgga betalning for sitt forvarv kontant senast en manad
fran den tidpunkt da priset fér aktierna blev bestamt.

Aktiedgare som ar missnéjd med bolagets beslut att ge eller vagra samtycke eller
med villkoren fér 6vertagande enligt 4 kap 12 § aktiebolagslagen far vacka talan

senast tvd manader fran det att bolaget enligt 4 kap 13 § aktiebolagslagen avsénde
meddelande om beslutet i samtyckesfragan. Talan skall vackas vid allman domstol.

Antagen pa stiftande bolagsstdmma 2014-09-08
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Bilaga 3

Principer for ansvarsfordelning mellan agarna

1. Huvudprincipen ar att bolaget anvander sina dgare utifran agarnas speciella
kompetenser:

2. Ragunda kommuns sérskilda kompetens i samband med bolagets verksamhet bestar
i all vasentlighet av kommunal férankring samt bidrag till basfinansiering

3. Destination Ragundas sarskilda kompetens i samband med bolagets verksamhet
bestar i all vasentlighet av evenemangsutveckling och marknadsféring.

4. Ragunda Hembygdsférenings sérskilda kompetens i samband med bolagets
verksamhet bestar huvudsakligen av insatser for forankring pa lokal niva samt inom
och genom hembygdsrérelsen i regionen.

5. Stiftelsen Jamtlis sarskilda kompetens i samband med bolagets verksamhet bestar i
all vasentlighet av antikvarisk expertis samt bidrag till basfinansiering.

6. Ragunda kommun och Stiftelsen Jamtli forpliktar sig att inte utan radslagning med
évriga agare upphéra med sina andelar av bidrag till basfinansieringen, som fér
helaret 2014 uppgar till 400 000 SEK (kommunen) och 100 000 SEK (Jamitli).






